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REKOPISMIENNE DEDYKACJE AUTORSKIE W ZBIORACH BIBLIOTEKI GLOWNEJ
WSP W BYDGOSZCZY

Biblioteka Gldéwna Wyzsze] Szkoly Pedagogicznej w Bydgoszczy
zgromadzita w swoich zbiorach specjalnych liczne rekopismienne
dedykacje autorskie., Egzemplarze Ksigzek drukowanych sg dzisiaj
zbyt Jjednakowe, wpis rc¢kg autora, "manu propria", nadaje ksigiZce
charakter unikatu, wyzwala od "panteizmu druku", przenosi nas
niejako w epoke ksigzki re¢kopifmiennej, kiedy kazdy egzemplarz
tego samego dzieta miat jedyne, niepowtarzalne cechy.

Potrzebe gromadzenia autorskich autograféw na ksigzkach
odczuwa dzié wielu czytelnikéw. MNa kiermaszach ksigzek dlugie
kolejki ustawiajq sie przed popularnymi pisarzami. Dzigeki wtasno-
recznemu wpisowi kontakt migdzy autorem i czytelnikiem staje sie
bardziej intymny. Przypomina, Ze autor nie tworzy dla Jjakiejé ab-
strakcyjnej masy, lecz dla zbioru jednostek odbierajgcych to sa-
mo dzielo w bardzo indywidualny, niepowtarzalny sposéb. Otrzyma-
nie dedykacji na kiermaszu lub po wieczorze autorskim daje juz
ztudzenie osobistej znajomosci z pisarzem, z ktdérym zamieniliémy
kilka zdai, Nie zawsze jednak to sie udaje. Melchior Warikowicz
na przyktad chetnie ksigzki podpisywal, ale traktowal to raczej
Jjako swoistg "prace" niz sposobnosé¢ do nawigzania kontaktu z czy-
telnikami ',

Oprécz prywatnych kolekcjonerdéw réwniez biblioteki zaczely
interesowal sie dedykacjami, a nawet ogtaszaé je drukiemz. Ksigz-
ki z autografami autordéw, ktére znalazly sie w zbiorach bibliote-
cznych, nie swiadczg o kiermaszowej tylko znajomosci. Sg najczg-
$ciej dowodem jakichs trwalszych kontaktdéw miedzy pisarzami lub
uczonymi, co moze miec¢ istotne znaczenie dla badar 2zycia litera-
ckiego i umystowego kazdej epoki. Dzieki tym zapiskom mozZna ba-
da¢ ponadto proweniencje ksigzek, ustalajgqc losy rozmaitych pry-
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watnych ksiegozbiordw.

Poniewaz wiele ksigzek z odrecznymi dedykacjami trafia
teraz do zbiordw publicznych, wniosek nasuwa sie dosé smutny:
nie ma u nas warunkéw do kolekcjonowania ksigzek, do przekazy-
wania ksiggozbioréw z pokolenia na pokolenie. Najczeéciej spa-
dkobiercy sprzedajg do antykwariatdéw odziedziczone zbiory, roz-
praszajqc je bezpowrotnie. Rzadkoscig sg zakupy catych ksiggo=-
zbiordéw do bibliotek, jak to sie¢ stalo ze zbiorami Wactawa Bo-
rowego, obecnie Borovianum w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim,

Ksigzkami obdarowywani byli zreszts czesto pisarze lub
krytycy, ktérzy nie cenili specjalnie tych dowodéw uznania. Cze=-
staw Mitosz na przyklad tak pisze w swoich wspomnieniach o Oska-
rze Mitoszu: '

"Stét w jego pokoju byl zaXozony ksigzkami w réiznych Jezy=-
kach 1 stownikami, a na podlodze lezaty stosy najnowszych tomi-
kéw wierszy przysytanych z dedykacjami przez wiernych poetdéw. W
tych stosach pozwalal grzeba¢ sig i zabieraé co chciatem, z nie-
ktérymi wyjatkami - na przyktad utwory Joe Bousquet byly zawsze
do zwrotu"3.

Mitosz wyjasnia dalej przyczyne takiego traktowania tych
dedykowanych tomikéw: "Poezja wspdtczesna nosita zdaniem mego
krewnego cechy wtasciwe epoce upadku i nie nalezalo braé JeJ
powaznie",

Najskromniejszym $ladem, Jaki pisarz pozostawia na ksig=-
2ce, Jest jego parafka lub podpis. Bywalo i tak, ze caty niewie=-
1lki naktad by} numerowany i podpisywany przez autora, aby zapo-
biec nielegalnym dodrukom ksigzki lub nadaé jej charakter druku
bibliofilskiego. W naszych zbiorach mamy podpisy na numerowa-
nych ksigzkach Stanistawa Przybyszewskiego /Szopen a Nardd -
nr 726/, Wtadystawa Stanistawa Reymonta /Legenda nr 142/ oraz
Tuliusza Kadena-Bandrowskiego /Rzymianie wschodu = nr 58/. Na
odwrocie karty tytulowej sygnowal swoje kéiqtki Bruno Jasienski
/Nogi Izoldy Morgan/, czynita tak réwniez Kazimiera Ttakowiczd-
wna /Tkarowe loty/, ktdra podpisywata sie czasem i na licu karty
tytutowej /Sciezka obok drogi/. Podpis taki mamy tez na "Trembo-
wli" Zofii Kossak., Moga one pochodzié od indywidualnych *owcdéw
autograféw. Niekiedy pgdpisy lub parafki autoréw znajdujgq sig na
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specjalnych nalepkach na odwrocie karty przedtytulowej lub tytu-
Yowej. Stefan Zeromski oznaczyt w ten sposéb "Dumg o Hetmanie",

Julian Ejsmond "Mitosé wieczng", Jarostaw Iwaszkiewicz "Dioniz-

je", Jan Lechod "Karmazynowy poemat".

Niektdére podpisy autoréw na ksigzkach wigzg sig¢ z ich po-
bytem na spotkaniach w Studium Nauczycielskim, Wyzsze] Szkole
Nauczycielskiej i Wyzszej Szkole Pedagogiczne]. Mamy uzyskane w
ten spossb autografy: Zbigniewa Herberta, Bohdana Ostromgckiego,
Eugeniusza Paukszty, Jadwigi Puciaty=-Pawtowskiej, Jerzego Krzysz=-
tonia, Artura Sandauera. '

Formutki dedykacyjne sg bardzo réznorodne, 0d suchych in-
formacii w rodzaju "od autora", ktdre nie pozwalajg wykry¢é nawet
nazwiska obdarowanego, przez doé¢ urzgdowe zwroty grzecznosciowe
az po bardzo osobiste, niekiedy nawet wierszowane, wyrazy uczué,
Na podstawie dedykacji moZna wige wnioskowaé o oficjalnych jedy-
nie stosunkach lub o przyjaZni gczgcej dwie osoby.

Grupowaé dedykacje mozna rozmaicie: wediug chronologii, we-
dtug alfabetu ofiarodawecéw lub adresatéw. Starajgc sig unikngé
wrazenia chaosu, przypadkowego zestawiania tekstéw, bedziemy brali
pod uwage wszystkie trzy kryteria. Na poczgtiku znajda sig¢ wige
nieliczne, ale cenne dedykacje XIX-wieczne. Na drugim miejscu u-
mieécimy dzieta dedyl:owane tym osobom, ktérych ksiggozbiory w
szczatkowe) postaci znalazly sig w naszej bibliotece. Trzecig
grupe bedg stanowily dedykacje pisarzy oraz historykéw i kryty=-
kéw literatury, czwartg - ludzi ksigzki, pigta wreszcie - innych
autordw. Ciekawsze teksty przytoczymy in extenso, ograniczajgc
sie do wyliczenia 0os4b przy dedykacjach bardziej oficjalnych.
Dedykacje dziewietnastowieczne

Dedykacji z wieku XIX mamy stosunkowo niewiele, sg jednak
szczegdlnie cenne tak ze wzglgdu na osoby autoréw, jak i obdaro-
wywanych.

Stanistaw Kostka Potocki /1755-1821/, pisarz i dzialacz
polityczny z czasédw Sejmu Czteroletniego, Ksigstwa Warszawskie-
go i Krélestwa Kongresowego, przekazal swoje dzieto "O wymowie
i stylu" twércy naszego hymnu narodowego, ktéry w czasach Ksigs-
twa byl senatorem wojewodg: "Uczonemu Wybickiemu Wojewodzie -
Stanistaw Potocki".
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Antoni Edward Odyniec /1804-1885/, przyjaciel Mickiewicza,
w wieku XIX ceniony jako poeta i tlumacz, dzié znany przede
wszystkim jako autor "Listdéw z podrézy" napisal na swoim wierszo-
wanym dramacie "Barbara Radziwilléwna": "Pafistwu Jézefowi i Kle-
mentynie JW Grabowskim w dowdéd uszanowania i najszczerszej przy-
JaZni ofiaruje AEOdyniec"., Jézef Grabowski /1826-1899/ byt to z
znany wéwczas inzynier, redaktor "Przegladu Technicznego", w czaw=
sie powstania 1863 r, komisarz Rzadu Narodowego na GalicJjeg.

Wtadystaw Mickiewicz /1838-1926/ wyrazil najwyzszy szacu-
nek przyjacielowi swego ojca, poecie Jézefowi Bogdanowi Zaleskie-
mu /1802-1886/ na ksigzce "Note sur 1 “etat des choses": "A Mon-
sieur Bogdan Zaleski hommage respectueuse L.M,"

Julian Klaczko /1825-1906/, stynny w XIX-wiecznej Europie
autor ogtaszanych w jezyku francuskim pism estetycznych i poli=-
tycznych, ofiarowat swe dzielo "Etudes de diplomatie contempor-
aine" francuskiemu zakonnikowi: "Au treés Révérend Pére Lescoeur
- Hommage respectueuse - Klaczko".

Stanistaw KoZmian /1836-1922/, dyrektor teatru krakowskie-
g0 oraz jeden z przywédcéw stronnictwa stariczykéw, swoja "Rzecz
© roku 1863" przekazal Jerzemu Mycielskiemu /1856-1928/ history-
kowi sztuki, profesorowi Uniwersytetu Jagielloriskiego: "JWPan
Hrabia J.Mycielski -~ od autora",

Agaton Giller /1831-1887/, czlonek Rzadu Narodowego w po-
wstaniu styczniowym, wpisal na ksigZeczce "Dr Tadeusz Zuliriski
- wspomnienia jego Zywota": "Czcigodnemu i Kochanemu Karolowi
Baykowskiemu przesyta to wspomnienie bogobojnego Polaka Agaton
Giller. Stanistawéw, 14 marca 1885 r,"

Ks.Wtadystaw Longin Ostoja Chotkowski /1843-1926/, ktéry
byt przez pewien czas wikariuszem w Jednym z bydgoskich koécio-
16w, potem zas zostal profesorem i rektorem Uniwersytetu Jagiel=-
loriskiego, stynny méwca, zadedykowal swg "Mowe powiedziang przy
zwtokach Jézefa Ignacego Kraszewskiego" - innemu ksiedzu, pro=-
fesorowi filozofii Stefanowi Pawlickiemu /1839=1916/: "Wielm,
Prof.Dr.Pawlickiemu autor",

Dedykacje z rozproszonych ksiegozbiordw

Bar Adam
Kilka dedykacji wigze sie z osobg Adama Bara, historyka
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teatru i literatury, autora niezastgpionego do dzis "Stownika
pseudoniméw i kryptoniméw polskich". Swoje "Dzieje teatrdéw kra-
kowskich" ofiarowal on nieznanemu adresatowi /moze Stanistawowi
Kotowi% "Ze sowami gtgbokiego szacunku i serdeczne]j przyjaini.
Bar Adam. Krakéw 10,XI.1931", Sam réwniez otrzymywal ksigzki od
bibliotekarzy i pisarzy.

J4zef Grycz podarowat mu broszurke "O polskie przepisy ka=-
talogowania" z wpisem: "Szanownemu Koledze Drowi Adamowi Barowi
- autor 13/I1B25".

Jézef Korpata za$ - prace "Bibliografia polska przed Ka=-
rolem Estreicherem": "Kochanemu Dr Adasiowi Barowi na pamigtke
Jézef Korpata. Krakéw 19.1.928".

Ksigzki swoje z dedykacjami przekazali mu ponadto: Justyn
Sokulski, Michat Rusinek i Ewa Szelburg-Zarembina.

Belza Witold

W Bibliotece WSP znalazly sie ksigzki dedykowane trzem
przedstawicielom rodziny Belzéw, pochodzace ze zbioréw Witolda
Betzy, Ossoliriczyka i pierwszego polskiego dyrektora Biblioteki
Miejskiej w Bydgoszczy.

Leopold Méyet utrzymywal przyjacielskie kontakty ze stry-
jem i ojcem Witolda. Stryj - Witadystaw Belza, autor "Katechizmu
polskiego dziecka" - otrzymal od niego ksigzkg "Strowacki i Wisz=-
niewski": "Drogiemu Panu Wradystawowi Betzie - Autor". Praca na-
tomiast "Kiedy urodzil sie Juliusz Stowacki" ofiarowana zosta-
xa ojcu: "Kochanemu Stanistawowi Beizie w kolezenskim upominku
od autora". |

Julian Ejsmond w swojej dedykacji na "Polsce w piesniach
cudzoziemskich" tak scharakteryzowal adresata: "Czcigodnemu Pa-
nu Mecanasowi Stanistawowi Belzie, znakomitemu Pisarzowi, Pola-
kowi, ktéry jak mato kto, gorgco odczuwa wszystko, co dotyczy
Polski, w dowdd najgtebszego szacunku i serdecznej 2zyczliwosci
ofiaruje Julian Ejsmond 8/XII 1915",

Dziwnym trafem znalazla sig réwniez w naszych zbiorach
ksigzka samego Stanistawa Belzy "S§1gsk musi byé nasz" z dedy-
kacjg: "Bibliotece Polskiej w Paryzu od autora 24.12.1920".

Najliczniejszy zespdl dedykacji dotyczy jednak Witolda
Betzy, ktéremu swoje ksigzki przekazywali: Wilhelm Bruchnalski,
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Bronistaw Czarnik, Leon Jaroszyriski, Karol Hoffman, Jehuda Tbn
Ezra Gabriel, Jerzy Koller, Zuzanna Rabska, Stanistaw Wasylew-
ski, |

"Kochany Pan Witod przyjaé raczy do Swego skarbca Mic-
kiewicziandéw ten szelgzek od mincarza W.Bruchnalski 24,IV.1920"
= czytamy na nadbitce "Z powodu wznowienia Uniwersytetu Wileri-
skiego uwag kilka z epoki Mickiewiczowskiej". :

"Czcigodnemu Panu Dr.Witoldowi Belzie szczeéliwy z zawig-
zania z Nim znajomoééi i wymiany my$li - autor - Karol Hoffman.
Srédboréw, 8/111.1935 r." - na ksigzce "Adam Mickiewicz",

"Szanownemu i Mitemu Panu Koledze Witoldowi Belzie na pa~
migtke wspSlnej pracy w Ossolineum - Autor 24,XII.909 r." - wpi-
sat Jerzy Koller na nadbitce "Wplyw podrézy na Wschéd na uczu-
cia religijne Stowackiego".

Zuzanna Rabska ograniczyla sig¢ do krétkiego tekstu na ksig-
Zce "Marmur i slorice": "Dr.W.Betzie w kolezeriskim upominku - au-
torka 11/i.33",

Stanistaw Wasylewski ofiarowal mu natomiast az 4 ksigzki z
bardzo serdecznymi dedykacjami, Na nadbitce artykuitu "Fantazy" z
pracy zbiorowej "Ceniom Stowackiego" wpisal: "Ta broszurka przy-
pomni Ci kiedy$é ksigzke, w ktérej oglosites swq pierwszg rozpra-
wg, pomysl wtedy, 2e drukujgc jg, srogi redaktor, zyczylem Ci
wtedy najserdeczniej: Vivant sequentes! Stanistaw 1./12.09." Na
"Portretach polskich El2biety Vigée-Lebrun" czytamy z kolei: "Ko-
chanemu Witusiowi Betzie na pamigtke dawnych, mtodych, wesolych
czasédw kolezeristwa na uniwerku lwowskim = St.Wasylewski, Poznan
8/VII 929",

Dynowska Maria

WSréd ksigzek nalezgcych niegdy$ do Marii Dynowskiej, au-
torki prac historyczno-literackich i utwordéw dla dzieci, znala-
2ty sig dwie ciekawe dedykacje Ignacego Chrzanowskiego:

"Pannie Maryi Dynowskiej na pamigtke “wenty’sktada autor.
14,12.1903" /na "Okruchach literackich"/ oraz "Romantycznej pan-
nie Marii Dynowskiej te obrong romantyzmu sktada stary romantyk
- autor" /na ksigZce "Romantyzm polski wobec Konstytucji 3 Maja"/.

"Aspazjg i Alcybiadesa" natomiast przekaza "Szanownej
Pani Marii Dynowskiej z prosbg o przejrzenie tego obrazku - Z.



wasilewski 18/2.935",
Golgb Stanistaw

Profesorowi matematyki Stanistawowi Golgbowi dedvkowali
swe prace liczni matematycy z kraju i zza granicy: A.Akiwis, W.D.
Bielousow, Jan Burzyiiski, Adalbert Duschek, Jacek Ganocarzewicz ,
W.Goldberg, I.Jegorow, J.Kampe de Feriet, Otomar Karwowski /trzy-
krotnie/, Helmut Kiesewetter, M.I.Kowancow /dwukrotnie/, Mieczy-
slaw Kucharzewski, Tadeusz Lopuszariski, Zenon Moszner, J.G.Obado-
wics, Popa Ilie I., Konstanty Radziszewski /dwukrotnie/, Mieczy-
staw Systo, Tadeusz Trajdos, Izu Vaisman, G.Vranceanu, Ernest
August Weiss, Witold Wilkosz, Andrzej Zajtz.

Hahn Wiktor

Wiktor Hahn, historyk literatury i bibliograf, otrzymywal
przede wszystkim ksigzki podwigcone Stowackiemu. Witold Belza
przakazat mu swe studium o "Zmii" z dedykacja:"JWP.Prof.Dr Wik-
torowi Hahnowi = Witold BeXza. Lwéw 17/XI/09". Zachowala sie tak-
2e pdéiniejsza korespondencja obu mitoénikéw wieszcza. W.Hahn ubo-
lewat m.in. z powodu bezsensownego wyslania na emeryture zastu-
Zonego dyrektora bydgoskiej Biblioteki Miejskiej.

Juliusz Kleiner ofiarowat Hahnowi "w dowdd czci gtebokiej"
swg pracg "Uktad i tekst dziel Juliusza Stowackiego", powotujac
potem adresata do wspdlpracy przy wydawaniu "Dziet wszystkich"
poety. ' .

"Viro preestantissimo Victori Hahn s.p.d. Cregorius Saenger.
Petropoli 7/20 IX.1908" - czytamy na dziele Orzechowskiego "Fide=-
lis subditus", wydanym przez Grzegorza Saengera.

Stanistaw Schneider przekazat natomiast "Teorie palingene-
zy w “Samuelu Zborows'im “Stowackiego" - "Kochanemu Koledze Dro-
wi Hahnowi z wyrazami wdzigcznosci za pobudke do tego studium -
St.Sch,"

Hoborski Antoni

W ksiggozbiorze profesora Antoniego Hoborskiego znalaz-
ty sie dedykacje nastepujgcych autoréw: M.G.Bouligand, V.Hlavaty,
Antoni Lomnicki /2 ksigzki/, Jerzy Neyman, Waclaw Sierpiriski
/2 ksigzki/, Witold Wilkosz, Stanislaw Zaremba.
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Koniniski Karol Ludwik

'~ Zachowaly sie u nas trzy ksigzki, nalezace niegdys do
Karola Ludwika Koninfiskiego, pisarza i krytyka literackiego. Swo=-
je utwory ofiarowali mu Adam Bielecki i Wiestaw Gorecki, Stanis-
taw Pigod natomiast, z ktérym lgczyto go zainteresowanie kultu-
ra ludows, przekazal mu swg francuskg publikacje o I czefci
"Dziadéw" /"La premiére partie des ‘Aleux” d‘Adam Mickiewicz"/
z nastgpujgcg dedykacjg:'W,Szanownemu Panu Karolowi L.Konirskie-
mu' z serdecznym pozdrowieniem, St.P. 12.1I%29 r,"

Kot Stanistaw

Nastepna grupa dedykacjl wig2e slg z osobg profesora Sta=-
nistawa Kota, zastuZonego badacza literatury staropolskiej i
dziejéw wychowania, zatozyciela Krakowskiej Spétki Wydawniczej,
podczas okupacji zaé ambasadora i ministra rzgqdu Rzeczypospoli-
tej na émigracji. Sam profesor zadedykowal swa ksigqzke "Urok wsi
i zycia ziemiariskiego w poezji staropolskiej" Maciejowi Sgukie-
wiczowi, pisarzowi, historykowi sztuki i krytykowi teatralnemus
"Panu M,Szukiewiczowi z gteboks czcig i serdecznym usciskiem
doni. St.Kot. 9 czerwca 1937."

W bibliotece naszej znajdujq sie¢ prace nnstqpujqcyoh auto-
réw, ofiarowane Profesorowi lub jego matZonce: Jézef Birkenmajer,
Jan qurowskillﬂP.Dr.Ire Eotowg prosi o przyjecie autor" - na
"Historii" dla II kl.gimnazjéw/, Adorian Diveky, Henryk Gaertner,
Wwanda Gérkowa /"Kochanym Kotom od ttumaczki. W Krakowie 5 XI 1912"
na ksigzce Ch,Langlois "Wstep do badad historycznych"/, Kazimierz
Kolbuszewski, Kazimierz Paszkowski /"od dawnego ucznia" na"Krzyku
legionisty"/, Jan Gwalbert Pawlikowski, Stefan Rudniafski.

Do bardziej oryginalnych nalezy dedykacja Pawlikowskiego na
pracy "Spoleczno-polityczne ideje Stowackiego w doblie mistycyzmu":
"Panu Profesorowi St.Kotowi = ten poboczny produkt wydania Pism
genezyjskich’Stowackiego = z wyrazami prawdziwego powazania - Dr
J.Pawlikowski",

Lednicki Waclaw

0d znakomitych ofiarodawcéw i to czesto z niebanalnymi dedy-
kacjami otrzymywal ksigzki profesor Wactaw Lednicki, badacz lite-
ratury polskiej i rosyjskiej, poprzednik Czestawa Milosza na Uni-
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wersytecie w Berkeley.

Stefan Kotaczkowski przekazujac profesorowi ksigzke "Ry-
szard Wagner jako twdrca i teoretyk dramatu" wpisat na niej
"Panu Wactawowi Lednickiemu te resztki uniesieri mtodziericzych
wymienione na Arobng monete belferki sktada niechgtnie do ‘pto-
du usposobiony autor 9.TI/32",

Jerzy Stempowski, znany péZniej jako Pawel Hostowiec,
ofiarowal ksiazke "Literatura w okresie wielkie] przebudowy"

z dedykacjg: "Kochanemu Panu Waclawowi Lednickiemu na pamigtke
bardzo mitych chociaz troche smutnych rozmdéw, z najserdeczniej-
szymi pozdrowieniami ofiaruje J.S.Wilno, 17:5.1935%,

Karol Wiktor Zawodziriski podarowat swg "Marie Dagbrowskg":
"Kochanemu Yaciowi Lednickiemu z wyrazami przyjaZni - Autor.
Warszawa 23,11.1933".

Stefania Zdziechowska spotkata sie z Lednickim w Brukseli,
gdzie wykladat na uniwersytecie literature stowiariskg. Swiadczy
o tym jej dedykacja na ksigzce "Stanistaw Brzozowski jako krytyk
literatury polskiej": "Profesorowi Wactawowi Lednickiemu sktada
autorka, Bruksela 26.XT.28",

Marian Zdziechowski ofiarowal ksig#ke "Chateaubriand i Na-
poleon" z wpisem: "Prof.Dr.Wactawowi Lednickiemu z serdecznymi
wyrazami przyjaZni i powazania - Autor".

W zbiorach naszych mamy ponadto dedykowane'Lednickiemu
ksigzki Kazimierza Dobrowolskiego i Tadeusza Newlina-Wagnera
/ttumacza "Hymnéw do nocy" Novalisa/.

Nowak=DXuzewski Juliusz

Juliusz Nowak-DIuzewski, historyk literatury polskiej, otrzy=-
mat dedykowane publikacje od oséb nastepujgcych: Piotr Barikowski
/"Archiwum St.Augusta" - "w upominku wraz z serdecznym pozdrowie-
niem i %olezenskim uiciskiem dtoni"/, Piotra Grzegorczyka /dwu-
krotnie, na "Diariuszu kultury polskiej 1946" ~"g serdecznym po=-
dzickowaniem za przestang znakomits Jego ksigzke"/, M.Luczkiewi-
cza, Bugeniusza Sawrymowicza /"Drogiemu Juliuszowi" na "Kartce z
dziejéw przyja‘ni wegiersko-polskiej"/, Wiktor Wgsik, Andrze]
Wojtkowski /"August Cieszkowski" - "w dowéd wiernej pamigci i
czei prawdziwej"/.

Ksigzke Zygmunta Michalowskiego "O wrzeéniu Sw" otrzymal
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"od Zony autora z prosbg o przeczytanie i oceng".
Nowodworski Witold

7Ze zbioréw Witolda Nowodworskiego, znakomitego biblioteka-
rza, dawnego pracownika Biblioteki Uniwersytetu Stefana Batorego
w Wilnie, dotarly do nas nastepujgqce dedykacje:

Michat Ambros na "Wileriskiej bibliografii regionalnej":
"Panu Witoldowi Nowodworskiemﬁ 2z kolezeriskim pozdrowieniem Mi=-
chal Abros. Wilno 24 wrzeénia 1935".

Jézef Dtugosz przekazal "Rekopiimienne dedykacje autorskie
w ksiggozbiorze Ossolineum" - "Wielce Szanownemu Panu Doktorowi
Witoldowl Nowodworskiemu - wraz z wyrazami gtebokiego powazania
i syczeniami éwigtecznymi - od autora. Wroctaw, grudzies 1967 r."

Antoni Golubiew broszurke "Znaczenie Uniwersytetu Stefana
Batorego dla ziem pdéinocno-wschodnich" opatrzyl 2Zartobliwg biblio=-
tekarska dedykacjg: "Kochanemu Mecenasowi /kulturalnemu/ Witoldo-
wi Nowodworskiemu, Zeby mégl zakatalogowaé - Antoni 13.XI.37".

Helena Hleb-Koszariska na "Losach nieznanego prospektu Joa-
chima Lelewela do jego ‘Géographie du Moyen Age‘r wpisata: "Pa-
nu Koledze dr W.Nowodworskiemu od autorki 24.4.62",

Andrzej Wojtkowski przekazal ksigzke "Hieronim Lopaciriski
jako historyk" - "Wielce Szanownemu Panu Koledze, Kustoszowi Wi-
toldowi Nowodworskiemu, autorowi monografii pt. * Bibliograficz-
nych Ksiag Dwoje Joachima Lelewela, z wyrazami wysokiego powaza-
nia - autor 28,V.1959",

Piechocki Jan

Liczne ksigzki z dedykacjami otrzymywal zapewne Jan Pie-
chocki, znany w Bydgoszczy publicysta, krytyk literacki i teatral-
ny. W naszych zbiorach znalazly sig jednak tylko trzy pozycje z
lat migedzywojennych: ,

"Stanistaw Helsztyhiski ofiaruje Panu dr.J.Piechockiemu
28,II1.33" czytamy na ksigzce "Gostynl w pieéni". Mimo tej dedyka-
cji kr&tyk nasz do$é surowo ocenial na tamach "Wici Wielkopols-
kich" wiersze regionalne Helsztyiriskiego.

Ksigzki swoje przekazali Piechockiemu réwniez Jézef Jachi-
mek i Leonard Turkowski, wspéipracownik z "Wici",.
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Stuszkiewicz Eggeniusz

W ksigzkach znakomitego jgzykoznawcy Eugeniusza Stuszkie-
wicza odnaleZliémy dedykacje nastepujgcych autordéw: Stanistaw Bak,
Wtadystaw Kuraszkiewicz /ktéry przekazat 2 prace profesorowi i
jego matzonce, dr Marii Rytarowskiej-Stuszkiewiczowej/, Marian
Lewicki, Anatol Mirowicz, W.A.Nowikowa /dwukrotnie/, Stanistaw
Pigori /"Krasifski w “Zwolonie Norwida" - "WSzanownemu Panu dr.
Eug.Stuszkiewiczowi z wyrazami powazania i serdecznym usciskiem
dtoni sktada autor"/, Jerzy Eugeniusz Ptomieriski, Leon Roppel,
Zygmunt Rysiewicz /trzykrotnie/, Jan Safarewicz, William L.Smith,
Zdzistaw Stieber, Witold Taszycki, Jézef Trypuéko, A.G.Wolkow
/"Jazyk kak sistiema znakow" - "w upominku z serdeczng wdzigczno-
$cig za Jego przyjazne serce = Byly wychowanek Pariski"/, Przemy-
staw Zwoliriski.

Na szczegblng uwage zastuguje dedykacja Anatola Mirowicza
na ksigzce "O grupach syntaktycznych z przydawka": "Wielce Sza-
nownemu Panu Profesorowi Doktorowi Eugeniuszowi Stuszkiewiczowi,
groznemu, ale i kochanemu Operatorowi przy doktoracie, z serde-
cznymi wyrazami wdziecznosci od autora. Torwi, 16 lutego 1949 r."

Wyszomirsiki Jerzy

Ze zbiorédw Jerzego Wyszomirskiego, poety.i tYumacza, trafi-
Yo do nas pigé szczegdlnie cennych ksigzek z dedykacjami.

Teodor Bujnicki, wilenski 2agarysta, przekazat tomik "W po-
towie drogi", wydany w Wilnie w 1937 roku, z nastgpujgcymi stowa-
mis

"Zatrute Lemiesze

rodzime pielesze

niech orzq i mnozq si¢ sprawnie =

z tej chuci i plonéw

na'piqé felietondw

ma temat ‘moj bywszy) nastawnik’
Kochanemu Panu Jerzemu Wysgomirskiemu z prosbg o “dobre stowo *
szczerze oddany Teodor Bujnicki", W takécie tym znalaziy sig alu-
zje do zainteresowan rusycystycznych Wyszomirskiego oraz do je-
go dziatalnosci publicystycznej i ricenzyjnoj. Wyszomirski pie-
sal o Bujnickim kilkakrotnie, m.in, w "Stowie" /"Drogi poety =g
trudne" - 1939 nr 103/ oraz w "Tygodniu" /"Wspomnienie o Bujnic=
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kim" - 1947 nr 16/

Czestaw Mitosz ofiarowal natomiast swoje "Irzy zimy" -
"Panu Jerzemu Wyszomirskiemu 2z wyrazami szczere] przyjaini -
Czestaw Mitosz. Wilno, 4.I1.37 r." Ciekawe wspomnienie 0 adre-
sacie tej dedykacji znajduje sie w "Ziemi Ulro". By} on obec-
ny na wieczorze autorskim "Zagaréw" w celi Konrada i wymienial
szeptem z Ksawerym Pruszyriskim uwagi, ktdre Milosz odczul jako
"podziw tych dwich starszych kolegdéw, zaprawiony politowaniem".
Mamy tam réwniez syntetyczny portret: "Wyszomirski, neurastenik,
malutki, w okularach, zbyt krytyczny wobec siebie, Zeby po Jed=-
nym bodaj zbiorku wierszy /Catopalenie/ uwazaé sie za poete, na=-
czelny krytyk literacki "Stowa", prawie co wieczér przesiad}wal
w wilerskic knajpach, pijgc na smutno".&

Zofia Natkowska wpisata na "Medalionach": "Panu Jerzemu
Wyszomirskiemu dziekujgc za przesltanie bardzo interesujgcego
Tygodnika oraz uroczej Krystyny, ktéra bawi sig¢ kotami -ale od-
wiedza mie zbyt rzadko - Z serdecznym pozdrowieniem = Z.Natkow=-
ska 22,111.47 r."

Anna Nietawicka na swoich "Definicjach® zamiefcilta decdy=-
kacje wierszowang:

"Wilno dnia 6 IX.38 r.

Ksigzka za ksigzkg kamiend w wodg,
Przelotny szmer, na wodzie kreggi...
To tak si¢ spala Zycie miode?

To tak sie idzie do potegi?

Jerzemu Wyszomirskiemu - autorka".

Kazimierz Wierzyriski wreszcie przekazal Wyszomirskiemu
swg prace "O Bolestawie lLeémianie": "Panu Jerzemu Wyszomirskie-
mu w serdecznym upominku - Kazimierz Wierzyrski. Maj 39". Autor
dedykacji =zostar w 1938 roku powotany do Polskiej Akademii Li- .
teratury na miejsce Bolestawa Ledimiana. Mowa ku czci poprzedni-
ka zostala opublikowana wtafnie w tej ksigzeczce. Wyszomirski
napisal w "Stowie" felieton "Nowy akademik" /1939 nr 28/,

Dedykacje pisarzy oraz historykéw i krytykéw literatury

Liczne dedykacje, ktére znalazly sie¢ w naszej bibliotece,
dotyczg pojedynczych przekazéw i dlatego nie mogly by¢é potgczo-
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ne w wigksze zespaly. Dlatego podstawg szeregowania stanie sig
obecni : ¢1fabet nazwisk ofiarodawcéw.

Spoérdd pisarzy, historykéw literatury i krytykéw literac-
kich reprezentowane sg nastepujgce osoby: Kazimiera Alberti /na
rece Df.Bermana/. Zenon Aleksandrowicz /Marii Peterowej/, M.Ano-
sow /Zygmuntowi Mystakowskiemu/, Michal Asanka-Japoll /Lucjgno-
wi Orkiszowi/, Rosa Bailly /na "Pastorale de la Maladette" =-
"Pour les amis de ma patrie a4 Varsovie en souvenir de leur
"Ré2yczka"/, Andrzej Baszkowski /Edmundowi Puzdrowskiemu/, Leo
Belmont /J.Wichert-Kajruksztisowej/, Jan Belcikowski /Zofii
Gzowskiej/, Franciszek Bielak, Marian Brandys /na "Sladami Sta-
sia i Nel" = "Studium Nauczycielskiemu w Bydgoszczy na pamigtke
mitego spotkania 25.IX.1962"/, Stefan Bratkowski, Kazimierz
Broficzyk /Izabelli Prészyriskiej/, Jan Brzekowski /na "Les murs
du silence" - "Kazimierzowi Wyce w dowdd sympathie na pamigtke
spotkania w Paryzu ofiaruje J.Brzekowski. Paryz 4/XII 65"/,
Andrzej Bukowski /Bibliotece WSP ~ dwukrotnie/, Stanistaw Czer-
nik./WIadysIawowi Dunarowskiemu/, Anna Ludwika Czerny /"Testa-
ment Adama" - "KWZawodziriskiemu z wdzigcznofcig za wnikliwg kry-
tyke "Uwrocia", "Uwrocie" za§ -~ Leopoldowi Kielanowskiemuf Gus-
taw Danitowski /"Kochanemu Bronkowi"/, W.J. Dobrowolski /Panu
Profesorowi/, T.F.Domaradzki /"Rektorowi Krgpcowi"/ , Roman
Dyboski, Stanistawa Fleszarowa /M.Jarostawskiemu/, K,Gabryel-
ski, Wtadystaw Gacki /L.Zalewskiemu/, Jézef Aleksander Galuszka
/Leonardowi Gerlachowi, Leosiowi Kornasiowi i Wirgiliuszowi Ré=-
zyckiemu/, Antoni Grabowski dedykowal swéj esperancki przeklad
"Pana Tadeusza" /"Sinjoro Tadeo"/ - "Al Sinjoro Stanistaw Braun
por signo de estimo kaj amikao - dedicas la tradukinto. Léd%,
20,Iv.1918", ;

Autograf Waclawa Ggsiorowskiego nie jest dedykacjg, lecz
krétkg recenzjg nalezgcej do niego ksigzki: "Pamietniki Wincen-
tego Ptaczkowskiego ubogiej sg wartoici. Napisane pézZno, pelne
bleddw historycznych, fatszywych dat i pozbawione catkowicie
prawie wtasnych przezyé, Autor nie podaje nawet, kiedy, gdzie
wstgpit do wojska, - czyim wtasciwie byl podkomendnym, - nato-
miast powtarza Zle fakty ogdélnie znane. Gdzieniegdzie tto szer-
sze, prawdziwe, bo nieémiato wtasne snujgce wspomnienia. Wackaw
Gasiorowski",
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Frarciszek German ofiarowal wydane przez siebie "Listy do
zmartwychwstariciw" Norwida - Janowi Trzynadlowskiemu, Juliusz
Wiktor Gomulicki “"Ksiege pamigtkowg ku czci Leopolda Staffa" -
"Szanownej Pani Marii Grzeszczak z pieknym podzigkowaniem za Jej
wielkg uprzejmosé przy drukowaniu tej ksiegi - I 1949", Konrad
GArski "PrzezwycieZenie prometeizmu w "Dziadach" - "Kochanym przy-
Jjaciotom Pani Lidii i Panu Stanistawowi Woloszynom z serdecznym
uéciskiem dtoni. Poznari, dn.19.1I.1950", Bronistaw Gubrynowicz
swg recenzje "Monografia J.Kleinera o Stowackim" - "JWP Rektoro-
wi Wt.Abrahamowi - od BG", Stanistaw Helsztyriski na "Polskich
przektadach Miltona i Pope”a" wpisal: "Drogi kolega po pidrze i
bibliofil Wtadystaw Stachurski przyjgé raczy - W-wa,21.8.1950",

T.Herburt "Samowladce" ofiarowal samokrytycznie "Szanownej
Pani Malwinie jednej z nielicznych czytelniczek", Jan Adolf Hertz
"Cisze wieczorng" - "Szanovmemu Panu Dyrektorowi Juliuszowi Oster-
wie z wyrazami holdu dla Artysty i stowami najszczerszej sympatii
31/12 24", Ferdynand Hoesick przekazal "Zapomniane pisma polskie"
Juliana Klaczki = Wtadystawowi Leopoldowi Jaworskiemu.

Jerzy Hulewicz zamieécil obszerniejszg dedykacjg na dziele
Juliusza Stowackiego "Genezis z Ducha", ktére "wydat i oryg.drze=-
worytami przyozdobit": "Oby lgczyly sie duchy ozywione wspdlng
wiezig tworu Juliuszowego - ofiaruje te mojg skroﬁnq prace najgle-
bszemu znawcy "Genezis z Ducha" Wincentemu Lutostawskiemu w dowéd
czci i glebokiego uznania - Jerzy Hulewicz. Kogcianki 1925".

Roman Ingarden ofiarowat "Das literarische Kunstwerk" -
"Kochanemu Panu Profesorowi Dr Marianowi Auerbachowi 19.II.32",
Wtadystaw Jablonowski "Wsréd obeych™ - L.Kijeriskiej, Karol Junosza-
Szaniawski "W promieniach storica" - Stanistawowi Brzeczkowskiemu,
Michalina Janoszanka "O szarej godzinie" - Antoniemu Laszczkiewi-
czowi, Kazimierz Kalinowski "Piesn ukojenia" - Stefanii Strumiz¥o-
wej, Wanda Karczewska "Ludzi spod Zzagli" - "Panu Bernardowi Nusz-
kowskiemu, koledze z Wyzszej Szkoly Dziennikarskie]j w Warszawie".

Trzy zachowane dedykacje Juliusza Kleinera majg dos$¢ podob-
ne brzmienie. Dwa egzemplarze "Studidéw o Stowackim" przekazal Woj=-
ciechowi Ketrzyriskiemu i Kazimierzowi Twardowskiemu "w dowéd czci
najgtebszej", opracowang za$ przez siebie "Lillg Wenedg" Stowac-
kiego - "Prof.Drowi Stanistawowi Witkowskiemu z wyrazami czci gie-
bokiej".
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Stanistaw Piotr kaczorowski "Jdantezu w Folisce" delvkows?
Marii Rakowskiej, Jan Kott "Po prostu" - "Laskawemu Panu Profe-
sorowi Stanistawowi Wedkiewiczowi z prodba o pobrazliwodé., 20.
TIT.47 Lédé?, Anka Kowalska "Credo najmniejsze" - "Poecie", Ma=-
ksymilian Koztowski=-Bart "Taniec delfina" - "Z podzigkowaniem =
dla M.Borkowskiej za projekt oktadki., Bydgoszcz. 14,03,79", Le=
opold Kronenberg "Rade w Szczepanowie" - "Panu Drwi Bernardowi
S1iwiriskiemu Prezydentowi miasta Bydgoszczy w dowdd szczerego
szacunku sktada L.Kronenberg. Bydgoszcz, 22.X.1922".

W naszym zbiorze dedykacji reprezentowani sg ponadto: Jé-
zef Kruszyriski /ks. Biskupowi Radoriskiemu/, Julian Krzyzanowski
/dwukrotnie, m.in. Stefanowi Kolaczkowskiemu/, Eugeniusz Kuchar-
ski /Janowi Janowowi/, Kazimierz Kupisz, Jalu Kurek /"J.B.OZogo-
wi z zyczeniami coraz piekniejszej twdrczodci. Krakéw. lipiec
1939" na zbiorze "Usta na pomoc"/, Mieczyslaw Bohdan Lepecki /Ja-
nuszowi Dtuzniakiewiczowi/, Edward Leszczyriski /"Kochanemu Kaziu-
kowl Krysztalowiczowi"/, Zygmunt Leénodorski /Zenonowi Klemensie-
" wiczowi/, T.Liszniewicz /Marii Miedziszewskiej "Wspominajgce]j
wiersze moje"/, Konstanty A,Luboml /"Kochanemu Jasiowi, Czarnemu
Pieskowi"/, Stanistaw Lempicki /dwukrotnie, m.in. Jerzemu Kuryo-
wiczowi/, J6zef Lobodowski /Edziowi Drzewieckiemu/, Antoni Madej
/Stefanii Strumittowej/, Helena Magierowa /Leopoldowi Mikolajew-
skiemu/, Kornel Makuszyrski /"Pigte przez dziesigte" - "Najmil-
szej Tereni"/, Antoni J.Mikulski, Jan Miskowiak /Stanislawowi Wa-
sylewskiemu/, Paul Morand /A.Mademoiselle Marchwicka/, Hanna Mort-

kowicz /Leonowi Pomirowskiemu/, Franciszek H.Nowicki /Francisz-
kowi Siedleckiemu/.

Artur Oppman wpisal na "Piedéni o stawie": "Panu Janowi
Skotnickiemu te piesni o stawie polskiej w latach odrodzenia
chwaly 2o0lnierza polskiego z serdecznym usciskiem dloni ofiaruje
A.Oppman. 2.II1.23 Warszawa". Stefan Otwinowski przekazal "Wiel-
kanoc" - "Jerzemu Szaniawskiemu najistotniejszemu poecie sceny
polskiej z wyrazami podziwu i sympatii - Krakéw 1946 r." Stefan
Pastuszewski "Dzieri, w ktérym przyszedi" - "Waldemarowi 2z progbg
o0 kolejne mite spotkanie", Michal K.Pawlikowski "Poezje¢ niefor-
tunnych" - "Kochanemu Aleksandrowi ZyXce".

Stanistaw Pigori ofiarowal swoje prace Marii Dunajéwnie i
R.Zdanowiczéwnie, Feliks Plazek - Janowi Jaworskiemu,Mieczyslaw
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St.Poptawski -~ Kazimierzowi Bulasowi i Stanistawowi Losiowi,',
Stanistaw Rogowski "Panny lesne" - "Kochanemu Marianowi Mokrzyc=-
kiemu - duszy artystycznej, towarzyszowi wspélnych narzekar i
biesiad z proébg o pamieé - Lwéw 18,VI,35", Zofia Romanowiczdéwna
przekazata "Klaudynke" - Julii Estreicherdwnie "Drogiej memu ser-
cu Julijce - W cudnych dniach listopada 1916", Jan Rostworowski
swe "Poezje" - "Paristwu Bizan z wyrazami przyjaZni - 22 lipiec
1963", ‘

Do najoryginalniejszych naleiy wierszowana dedykacja na
"Pismach" Karola Huberta Rostworowskiego. Na I tomie czytamy:

"Stary Karol tak méwi mtodej pannie Karli:

Skoroémy, z taski Pani juz przy)aZr zawarli,

‘ Niechaj mi wolno bedzie odwdzigczy¢ sie troszke,

A za serce otwarte zamknietg dac¢ ksigzke.

Gdy jg Pani otworzy, niech Pani przeczyta,

Ze jestem jak najszczerze)j oddany - i kwita.

K.H.Rostworowski
Krakéw 4.11.1935" -
Adresatke rozszyfrowuje dedykacja na tomie II: "Hr. Karolinie
Lanckororiskiej Najwierniejszej z najwierniejszych KHRostworowski.
Krakéw 25.9.937".,

Jézef Ruffer "Poslanie dusz" zlozyl w upominku Bugeniuszo-
wi Przybytowi, Juliusz Sakowski natomiast "Asy i damy" - "Pani I~
zie Landsberger, przyjacidlce pisarzy i artystéw - z czulg o Niej
my$lg - Londyn, 25.T7.1964", Dedykacja Wactawa Sieroszewskiego
"Uczestnikowi P.Festiwalu - 10/X.1937" figuruje nie na jego wltas-
nej ksigzce, lecz na "Warszawie" Adama Moraczewskiego. Bezimienna
jest réwniez dedykacja Tadeusza Sinki na "Historii poezji lacif=-
skiej humanistycznej w Polsce", prawdopodobnie nalezy do ktéregos
z "profesorskich" zespoléw ombéwionych wyzej.

Stefania Skwarczyrska podarowala serie IV "Prac Polonisty=-
cznych" "Drogiemu Panu Marianowi Piechalowi - staremu wspélpracow-
nikowi" , natomiast "Przedmiot, metode 1 zadania teorii literatu-
ry" - "Drogiej mojej cdéreczce - mojej radosci, mitosci i dumie
16.X.939", Wlodzimierz Stobodnik i Anna Stonczyriska przekazalil
swe wiersze Gabrielowi Karskiemu, Na "Muzyce slorica" czytamy:
Gabrielowi Karskiemu, Swietnemu Autorowi najsubtelniejszych wier-
szy, pelnych tesknej radodci i stodkiego smutku = Anna Stonczyh-



RN Y S
ska 7.VI.1926", ¢

Na kolejnych ksigzkach wpisali dedykacje: Helena Sobcza=-
kéwna, William Soutar, L.Sowiriski /"Wincentemu Korotyriskiemu, z
uémiechem, poltyskujgecym nad cieniami przesztoséci"/, W.Strzalkowski
/ks.prof. Jézefowi Kowaliniskiemu/, Maciej Szukiewicz /Karolowi
Kamiskiemu/ Konstanty Troczyfiski /Witoldowi Klingerowi/, Marian
Turwid /Bozenie Stelmachowskiej/, Stefan Vrtel-Wierczynhski /Ste-
nistawowi Dobrzyckiemu/.

Szczegélnie cenna jest dla nas dedykacja Melchiora Warko-
wicza, zamieszczona w ksigzce "Na tropach Smetka": "Panu Stanisita-
wowl Brzeczkowskiemu wspéitwércy tej ksigzki z serdecznym Zycze-
niem, abyémy robili nastepng. M.Warkowicz. 9.I1I.38", Artysta-gra=-
fik Stanistaw Brzeczkowski byl wéweczas kierownikiem technicznym
Zaktladéw Graficznych "Biblioteka Polska" w Bydgoszczy, dbajgcym
szczegélnie o estetyke drukowanych tam ksigZek.

Zygmunt Wasilewski przekazal utwér "Wnukom o prapradziadku"
Karolowi Raczkowskiemu, Stanistaw Wasylewski - "Obéz powstaricéw w
Rogalinie" - "Panu Drowi Witoldowi Ziembickiemu z podzigkowaniem
za ostatnie Yowy Batorego i pieknym darz-bér. Debica 27/II1.37",
Leopold Wellisz = "The Friendship of Margaret Fuller D"Ossoli
and Adam Mickiewicz" - "WPani Irenie Stawinskiej z wyrazami giebo=-
kiego powazania', :

Ksigzki swoje dedykowali takZe: M, Wicherkiewiczowa, Sta=-
nistaw Witkowski /Szcz.Szyndelskiemu/, Wiktor Woroszylski /Henry-
kowi Kowalczykowi/, Henryk Wrodski /Gabrielowi Karskiemu/, Adam
Zagérski /Zdzistawowi i Mieczkowi/, Zartobliwy wpis znajdziemy
na ksigzce Z.L.Zaleskiego "O rzeczach btahych i wiecznych" =
"wiele rzeczy btahych “a jak najmniej wiecznych’- chyba Ze na
wietrze powietrze sie przetrze... Z.L.Zaleski., Paryz 10-VII-50,
Tej godziny Dla Maliny Na kpiny ZLZ Godzina jedenasta i basta".

Ludwik Zalewski ofiarowal swa prace o "Sztuce rymotwérczej"
Dmochowskiego = ks.,Wtadystawowi Koglarskiemu, Jerzy Zawieyski
"Owoc czasu swego" - "Panu K,Sosnowskiemu z wyrazami najgi¢bsze-
g0 szacunku i z wyrazami sympatii", Marian Zdziechowski - prace o
Cziczerinie Wtadystawowi Lubomeskiemu, "Napoleona III" zas - "P,
Bolestawowi Lutomskiemu z wyrazami wysokiego powazania i przyjaZni
z wdziecznoécig za udzielone cenne wskazania - autor", Czeslaw
Zgorzelski podarowal ksigzke "O pierwszych balladach Mickiewicza"
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- "Kochanej Isi, kolezance w zamitowaniach rusycystycznych, lite-
rackich i bibliotecznych -« od Czedka, Torui, 13,IIT.49", Eryk
7Zielifski dedykowal "Swiat Janeczki" - "Drogiemu Przyjacielowi,
Koledze i Towarzyszowi ten 'produkt'atmosfery'obyczajowej przymu-
sowego wychodZctwa polskiego ofiaruje dzié - wczorajszy /i niepo-
trzebny juz/ Eryk Zieliriski. Warszawa, 6.I1.1969", Liste pisars=-
kich dedykacji zamyka "Mickiewicz w Odessie" Henryka Zyczynskie-
go ofiarowany "WP Wizyt St. Kornowi ku pamieci".

Dedykacie ludzi ksigz2ki

W zbiorach naszej biblioteki znalazlo si¢ tez sporo dedy-
kacji ludzi zwigzanych z ksigzka: bibliotekarzy, bibliologéw, ar-
chiwistéw i bibliofildéw. Oto ich nazwiska:

Zofia Ameisenowa podarowata "Francuskie rekopisy ilumino-
wane" Tadeuszowi Rzepce, Alexy Bachulski "Archiwa belgijskie" -
Kazimierzowi Tyszkowskiemu, Piotr Barkowski "P6t wieku odrodzo=-
nych polskich archiwéw paristwowych" - Stanistawowi Librowskiemu,

Warto przytoczyé in extenso dedykacje Aleksandra Birken-
majera na pracy "Oprawa rekopisu 2470 Biblioteki Jagielloriskiej":
"Szanownemu Panu Edwardowi Drozdowskiemu z wdziecznoscig za Jego
ofiarne starania celem umozliwienia mi dojscia do zupelnej pewno=
éci w rezultatach niniejszej rozprawy = A.Birkenmajer".

Dalsi ofiarodawey to: Stefan Demby /Panu Dynowskiemu/, Ma-
rian Des Loges, Jerzy Druzycki /Edmundowi Puzdrowskiemu/, Czeslaw
Erber /Jerzemu Tusieckiemu/, M.Gdérkiewicz /Wtadystawowi Skoczyla-
sowi, bylemu Ossoliriczykowi/, Stanislaw Kaszyriski, Vincas Kisara-
uskas /Edmundowi Puzdrowskiemu/, J4zef Adam Kosiriski /Henrykowi
Lapifiskiemu "oczekujac na rewanz w postaci monografii Stotwiriskie-
go"/, Jan Kuglin /Towarzystwu Bibliofiléw w Toruniu/, Stanistaw
Lisowski /ks. prof. Stanistawowi Ussasowi/, Adam Lysakowski /JWPa-
ni Drce Helenie Hleb=Koszariskiej Wytrwalej Wspélpracownicy Przed=-
miotowej"/, Jan Michalski /prof.Emilowi Balcerowi "na pamigtke
wspélnej pracy spotecznej"/, Zygmunt Mocarski /RBugeniuszowi Przy=-
bytowi/, Jan Muszkowski /Gustawowi Simonowi/.

Wpis na ksigzce Mieczystawa Opatka "Jak jedzg bibliofile"
nie jest dedykacjg, lecz cennym dokumentem., Na odwrocie karty ty-
tutowej pod tekstem: Wytloczono 500 egzemplarzy - znajduje sieg
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wtasnorgczny dopisek autora: 450 egz. ulegto zniszczeniu M,Opa=-
tek". Kazimierz Piekarski natomiast "Fragmenty czterech niezna-
nych wyda’ Marchota" zadedykowal po Yacinie: "Domino Domini Se-
cretarii Generali Academiae Litterarum Poloniae Jul.Kaden-Ban=-
drowski - autor",

German Ratner, grafik radziecki, dedykowal zbiorki swoich
ekslibrisdw Edmundowi Puzdrowskiemu, Stefan Rygiel przekazal
"Sprawe zwrotu mienia kulturalnego Wileriszezyzny z Rosji" - "Dro=-
giemu Panu Kazimierzowi Piekarskiemu w kolezeriskim upominku =
Wilno 1.VIIT.24", Przectaw Smolik pracg o Norblinie - Tadeuszowi
Cybulskiemu, Kazimiera Spruch-Cieplucha "Biblioteke przy Trakcie
Piotrkowskim" = Michatowi Kunie "Pierwszemu Bibliotekarzowi na=-
szego Miasta i zastuZonemu Bibliofilowi", Jézef Stemler zasta-
nawia sie "eczy to nie utopia?", przekazujgc komué swoje "Proble-
my likwidacji analfabetyzmu ksigzkowego", L.Stasiak ofiarowujgc
"Rewindykacje wtasnodéci naszej" - "Wielce Szanownego Pana Redak=-
tora Emila Hoeckera o przeczytanie tej ksigzki prosi - w grudniu
191", ¢
: Skromnoéé swojg podkresla Ksawery Swierkowski, wpisujgc
na pracy "Dwie nieznane gazety": "Szanowny i Drogi Kolega Wtady=-
staw Skoczylas ten maty wynik duZego mozolu przyjaé raczy od
autora".

Jurgis Tornau, dyrektor Biblioteki Uniwersytetu im.,W.Ka-
psukasa w Wilnie, przekazat pamigtkowe wydawnictwo Edmundowi
Puzdrowskiemu, Kazimierz Tyszkowski "O nastepstwo po Ossolifskich"
- Witoldowi Ziembickiemu, Ludwik Zalewski praceg "Chtop bibliofil
z XV wieku" - "Kochanemu Panu Wodzimierzowi Egiersdorfowi, To-
warzyszowi w mi*osci do ksigg".

Dedykacje innych autordéw

Dedykacje nie wigczone do grup poprzednich zajmujg okolo
potowy zbioru, w zwigzku z tym ograniczymy sie do wymienienia na-
zwisk ofiarodawcéw, przytaczajgc jedynie wyjatkowo nazwiska obda-
rowanych i tresé dedykacji:

Carl Amery, A.Anusz, Z.M.Arend, Wtadysiaw Bandurski, J.L.
Bernard, W.W.Berwi, Stefan Biskupski, Bolestaw Btlazek, Wanda
Bobkowska, Adam Bochnak, Michal Borowski, Stanistaw Brzezinski,
Daniel Buczek, Konstanty Buszczyriski, Edouard Cavailhon, A.Ché-
deville, René Cheval, Adam Chmiel, Jakub Chojnacki, Adolf Chy~
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biriski, Tadeusz Ciedlak, E.C.Corti, Wtadystaw Czaplicki, Wladys-
taw Bugeniusz Czapliriski, Maria Czarnowska, Jerzy Danielewicz,
Pierre David, Przemystaw Dgbkowski, R.Dgbrowski, Aleksy Deruga,
Fryderyk Doerr, Jan Jézef Dunicz, Wtodzimierz Dworzaczek, Wta=-
dystaw Dziewanowski, M,Dzikowski,

Jan Fijatek, K.Firlej-Bielariska, Golbert Foliot, Jan Frg=-
teczak, Marian Friedberg, Bolestaw Jézef Gawecki, Ginet- Pilsudzki
B., Stefan Glixelli, Jerzy Zbigniew Golski, Wojciech Géralski,
Karol Gérski, Ryszard Grabalowski, Jan Grzegorzewski, Bronistaw
Gustawicz, Leon Halban, Zenon Hatatkiewicz, Seweryn Hammer /Ta-
deuszowl Since/, Takub Handel, Marian Hepke, Charles Higounet,
Aleksander Hirschberg, Vlastimil Hofman, Helmut Holzapfel, Ta-
_deusz Holéwko, Stefan Hrabec, Stanistaw Hubert, Edward M.Hubicz,
Roman Tngarden /m.in. Wtadystawowi Tatarkiewiczowi/, Henryk Ja-
bloriski /Tadeuszowi Manteufflowi/, Benon Janowski, Ludwik Ja -

nowski, Bogumit Jasinowski, Marian Zygmunt Jedlicki, Kazimierz
Kaczmarczyk, Stefan Kaczmarek, Piotr KaYwa, Stanistaw Karwowski,
Zenon Klemensiewicz, Michal Klepacz.

Zabawna jest dedykacja na artykule Edwarda Klicha "Dialek~
tyczne zabarwienie jezyka pism Julii Woykowskiej"/nadbitka z "Po-
lono-Slavica ofiarowane Prof.dr Henrykowi Ulaszynowi"/: :

"Wywdzigczajqc sie za "rodai",

$§le, com w ksig2ce owej podat

dla uczczenia Ulaszyna -

Wybacz, Panie, 2e marnina =-

a w dodatku informuje:

Dawid Rodat - smar, benzyna -

w mieScie Radomsk - eksploduje.

Czym 1a tu przypadkiem nie stworzyl nowej strofy: aa bb cbe? Je-
2ell, to jg takze Panu ofiaruje. Serd.pozdrowienia zalgczam z wy-
sokim powazaniem EKlich. Poznari 24,.V.1939",

Zygmunt Klukowski, Jerzy Ktossowski, Leon Koczy, Jézef Ko-
kot, Ludwik Kolankowski, Aleksander Kolesa, Wanda Koneczyriska,
Bohdan Kope¢, Karol Koranyi, Wtadystaw Kosifiski, Jézef Kostrzew-
ski, Mirostaw Koscieriski, Stanislaw Kozierowski /Kazimierzowi
Nitschowi/, Franciszek Kozlowski, Ksawery Krasicki, Zbigniew
Krasuski, Piotr Kremer, Adam Krokiewicz, T.Kruszyrski, Jézef Krys-
tianowski, Maciej Krywoszejew, Jan Kuchta, Marian Kukiel, Zygmunt



- 111 -

Kukulski, Andrzej Kulwieé, Helena Kutrzebianka, L.Lawinski,
Ignace Lepp, Borys Lewitzky]j, Zygmunt Lubertowicz, Jan Lutos=-
Yawski, Janina Lojowska, Stanistaw Los, Stefan Lubieriski,

Aleksander Maciesza, St.Marzyriski, Konstanty Michalski,
Wladyslaw Miemiec, St.Milkowski /Oskarowi Langemu/, Franciszek
Mincer, Anatol Mirowicz /Janowi Otrebskiemu/, Jerzy Mtodziejow-
ski, Stanistaw Morawski, Kazimierz Moszyriski, Edward Muszalski,
Wactaw Mutermilch, Jerzy Muzalewski, Wtadystaw Natanson, T.Nie=-
czuja~Ziemigecki, Stefan Niebudek, Zdzislaw Obrzud, L.Okret,

M. T.Olexiriska, /Wtactawowi Sieroszewskiemu/, Aleksander Ordza-
Dawid, Ugo Orsini,

- Julian Pagaczewski, Irena Pannenkowa /"Od Cezara do Wil-
helma" - "Panu Postowi Janowi Dgbskiemu z wyrazami prawdziwego
szacunku i szczerego uznania za me2ng otwartg walke o wolnosé
i prawo - autorka. Warszawa, w grudniu 1929"/, Wilhelm Patin,
Micha? Patkaniowski Czeslaw Pawlaczyk, E.Pawlowicz i Antoni Pe-
retiatkowicz, Jerzy Pertek /4 ksigski~ Komandorowi Janowi Bart-
lewiczowi/, Jézef Pielorz, Wtadyslaw Pilot, Ludwik Piotrowicz,
Kazimierz Piwarski, Henryk Pxéciennik , Wadystaw Pociecha, Fe-
liks Podhprecki, Helena Pollaczkéwna, Ignacy Posadzy, Jézef Pru=-
szkowski, Michat Przybylski, Jan Ptasnik, Jadwiga Puciata -Pawlo-
wska, Franciszek PuZaski,

Karol Raczyriski, Michal® Rekucki, Gotthold Rhode, Jézef
Rokoszny, BEugeniusz Romer /"Swiat gér" - "JMPani A.Skérczewskiej
tych kilka sentymentéw dla przyrody z wyrazami szoczerych senty=
mentéw od E.Romera"/, Henryk Rosenberg, M.S.,Ruxer, Franciszek
Rychtowski., L.Rymar, Zbigniew Rzepa,

Jan Safarewicz, Stanistaw Saklak, H.Salz, Leon Sapieha,
St.Sapiriski, Wactaw Schenk, Sédir, /A.Monsieur Lutostawski/, Ta-
deusz Kossuth-Semelka, J.Seruga, Adam Mieczyslaw Skatkowski, Ma=
riusz Skibniewski, Mieczyslaw Sowiriski, Jan Stachniuk, Waclaw
Staniszewski, E.,Stankiewicz, F.Starczewski, Jan Stecki /"W obro-
nie prawdy" - "Bardzo Szanownemu i Kochanemu antagoniscie poli-
tycznemu Panu Ant,hr,Rostworowskiemu ze stowami powazania i
przyjaZzni"/, Boiena Stelmachowska, Jan Stepa, Zdzislaw Stieber,
F.Starzycki, L.Starzeriski, M.Stepowski, Bogdan Suchodolski, Je=-
rzy Szablowski, Maria Szczepariska, Jan Szczepkowski, Z.Szust,
Aleksander Sniezko, Julia Switalska.
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Lucjan Tatomir, Rafal Taubenschlag, Archag Tchobanian, Juliusz
Tenner, Jézef Teodorowicz, Stanistaw Thugutt, Antoni Trepiriski,
Tadeusz Troskolariski, Roman Trzesniowski, Herbert Tucholski,
Stefan Turski, A.Tyrkowa /"Zizniennyj put" - "Mnogouwazajemoj
Romuald Romualdowicz Baudouin de Courtenay na pamiat’o naszej
druznoj sowmiestnoj rabotie w “Russkoj Motwi ‘ot awtora"/,

Jézef Umiriski, L.Vaneck, Adam Vetulani, Kazimierz Warcha-
towski, Henryk Wereszycki, Jézef Widajewicz, HeWilczyriski, Zyg-
munt Wojciechowski, Jézef Wotowski, R.Woynicz=Horodkiewicz, Ale=
ksander Wéycicki, Ewert Wrangel, Stefan Wojciechowski, Roman M,
Zawadzki, Roman Zawiliriski, Jan Zborowski} Jerzy Zdziechowski,
Bonifacy Zielonka, Jan Zilyriski, Maria Znamierowska=-Priifferowa
/"Rybotéwstwo Jezior Trockich" = "Czcigodnemu Panu Marszaltkowi
Jézefowi Pitsudskiemu z wyrazami hotdu sktada autorka., Wilno
14/11T1 1931"/, Bronistaw Znatowicz, Franciszek Zmidziriski,

Dedykacje autorskie Kazimierz Wyka nazwat salonem lite-
ratury"s, gdyz utrwalone w nich zostaty dawne przyjaZnie i grzecz-
nosci, Wpisana na ksigzce "dedykacja ulotna = jak pisze Jan Trzy=-
nadlowski - to niemal 1list prywatny skierowany do drugiej osoby =
/9e+/ peten formut osobistych, aluzji, poufatej rozmowy, Zartu,
nuty wspomnienia, zwrotdw zrozumiatych tylko dla adresata", Dedy-
kacja taka "wpisana unikalnie na karte jednego tylko egzemplarza
ulega tatwo unicestwieniu, a jesli trwa, dos¢ rzadko trafia do
ksiegozbioru publicznago"6.

Nasz bogaty zbiér wydaje sie¢ przeczyé¢ temu ostatniemu twier-
dzeniu, dowodzgc raczej prawdziwosci taciriskiej sentencji: habent

sua fata libelli.
PRZYPISY
TPor. A.z16Ykowska. Blisko Watkowicza, Krakéw 1975 s.53

2Np.RQkopiémienne dedykacje autorskie w ksiegozbiorze Ossolineum,
Zebral i opracowal Jézef Dlugosz, Wroctaw 1967

3Cz.Milosz, Rodzinna Europa, Paryz 1959 s,144
hCz.Milosz, Ziemia Ulro, Warszawa 1932 s.33-34
5Por. "Przekréj" 1974 nr 1520 s,8

6J.Trzynadlowsk1, O dedykacji, W: Rekopiémienne dedykacje autor-
skie w ksiggozbiorze Ossolineum, VWroctaw 1967 s.11-12



